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AP781874-07 Viancos 
bluetooth speaker User 

Manual (ENG) 

It is recommended to read this user manual  
carefully and keep it for future reference. 

Product Overview: 

1 Micro USB Port 
2. Control button 

• ►||/M: Play / Pause/ Pick up/ Hang up/ Reject/ Redial/ Mode 

• -/|◄◄ ►►|/+ :   Volume up and down / Previous and next track/ 
Change the FM channel 

3. Microphone 
4. Micro SD Card Slot 
5. ON/OFF 
6. LED indicator 
7. USB Port 

Note: You can see the controls on the bottom of the speaker 

Specifications: 

• Bluetooth version 4.1 

• Charge voltage: 5V

• Lithium battery 300mAh, 3.7V 

• Frequency: 280Hz – 16KHz 

• Working time: Up to 2 hours. 

• Working distance: Up to 10M 

• Impedance: 4 ohms 

• Power: 3W 

• Distortion: less than 0.5% 

• SNR: 95 dB 

• Support Micro SD Card up to 32GB 

• 1 LED 

Operation 

Switch the ON/OFF button to "ON” to power on the device. to 

use  

the following functions: 

Note: Once finished using, switch the button to "OFF" to 

turn off the device. 

Playing music via Bluetooth: 

When the speaker is powered on, the blue 

LED light will flash quickly, which indicates 

that the device is ready to be paired. 

From the Bluetooth menu of your device, search 

for new devices  

and select "AP781874". Once paired, the blue LED 

light of the receiver will remain fixed. 

From this moment, you can control the 

music from your mobile device, or from the 

receiver. 

• Short press ►II/M to play/pause the 

music. 

• Slide and release the control button -

/|◄◄ ►►|/+ - to change the song, and hold it 

to the side to adjust the volume. 

Note: Long press ►II/M to change mode.  

Hands-free: 

When the device is connected via Bluetooth, 

you can use the hands-free function. 

• Short press ►II/M to pick up/hang up a call 
and long press to reject the incoming call. 

• Press ►II/M twice consecutively to redial 

the last outgoing phone number. 

Note: During the call, you can adjust the volume 

of the call by keeping the control button to the left 

or right. 

FM Mode: 

Press and hold ►II/M until you reach FM mode. 

Insert the micro USB cable into the micro USB port 
to work as an antenna. Short press ►II/M to scan 
the FM channels. Once finished, Slide and release 
the control butt on -/|◄◄or►►|/+ to change the 

channel, and hold it to the side to adjust the volume. 

Audio Input (Line in): 

Insert the micro USB cable into 

the micro USB port and insert the 

3.5mm jack into your mp3/mp4 

player/ mobile phone or other 

compatible device to play the 

music. 

Note: When connecting the 
cable, the device does not 
change mode automatically. 
Long press ►II/M to switch to 
AUX Mode. 

Shutter: 

In Bluetooth mode, connect 
the camera of your mobile 
device  
and slide -|◄◄ or ►►|+ 
button twice consecutively to 
take the pictures. 

Playing music by Micro SD Card / USB Flash 
drive: 

Insert the card / USB flash drive into the appropriate slot and 

the  

music will start playing automatically. 

From this moment, you can control the music from the 

speaker. 

Note: It is not necessary that the devices connected via 

Bluetooth. If it is previously, the speaker will switch to SD 

Card /  

USB mode automatically. Long press, ►II/M to change mode. 

Charging: 

Insert the Micro USB connection into the Micro USB port 

on your device and connect the other end of the cable to 

your PC or AC/DC adaptor to charge the speaker. 

During the charging process, a red indicator light will remain 
on. 

At the end of charging, do not forget to disconnect the cable.  

Note: The charging time cannot exceed 8 hours. 

Trouble shooting: 

Warnings: 

1. Do not expose this product to rain or damp conditions. 

2. Prevent this item from falling as it could cause serious 
damage. 

3. Do not dismantle, repair or modify this product by 
yourself, contact an authorized specialist. 

4. In order to avoid any risk, do not dispose of this product
inappropriately as there is a built-in Lithium battery. 

5. Clean the speaker with a dry cloth. 

6. Do not place this item near sources of heat or expose to 
direct sunlight. 

7. Do not insert any metal objects in to this device as there 
is a risk of causing a short circuit in the unit. 

8. Keep out of reach of children. 

Distributor: Cool Collection, 1476 Budapest, POB:176. Hungary 
Registration nr.: 01-09-276783 

Made in China

AP781874-07 Viancos bluetooth 
hangszóró Használati útmutató 

(HUN)   

Kérjük figyelmesen olvassa el a használati 
utasítást és őrizze meg! 

Termék áttekintés: 

1. Micro USB port 
2. Vezérlő gomb: 

• ►||/M: Lejátszás / Szünet / Hívásfogadás / Hívásbefejezése /
Híváselutasítás / / Újra tárcsázás / Üzemmód 

• -/|◄◄ ►►|/+ :   hangerő fel – és le / Előző és következő zeneszám /
FM csatorna váltás 

3. Mikrofon 
4. Micro SD kártya nyílás 
5. BE/KI 
6. LED jelzőfény 
7. USB Port 

Megjegyzés: A vezérlőgombok a hangszóró alján láthatók. 

Műszaki adatok: 

• Bluetooth verzió 4.1 

• Töltési feszültség: 5V 

• Lítium akkumulátor 300mAh, 3.7V 

• Frekvencia: 280Hz – 16KHz 

• Működési idő: közel 2 óra. 

• Működési távolság: közel 10m 

• Ellenállás: 4 ohms 

• Teljesítmény: 3W 

• Torzítás: kevesebb mint 0.5% 

• SNR: 95 dB 

• Támogatja a Micro SD kártyát 32 GB-ig 

• 1 LED 

Működtetés 

Kapcsolja az ON/OFF (BE/KI) gombot az „ON” (BE) állásra az 

eszköz bekapcsolásához, és az alábbi funkciók használatához: 

Megjegyzés: Amint befejezte az eszköz használatát, 

kapcsolja a gombot „OFF”-ra (KI), az eszköz 

kikapcsolásához. 

Zenelejátszás Bluetooth-on keresztül: 

Amikor a hangszóró bekapcsolt állapotban 

van, a kék LED fény gyorsan villog, amely 

azt jelzi, hogy az eszköz párosítható. 

Az eszköze Bluetooth menüjében, keressen 

új eszközöket és válassza ki az 

"AP781874”-ot. Amint sikerült az 

eszközöket párosítani, a kék LED fény 

folyamatosan világít a hangszórón. 

Ettől a pillanattól irányíthatja a 

zenelejátszást a mobil eszközről vagy a 

hangszóróról. 

• Nyomja röviden a ►II/M -t a 

zenelejátszáshoz / szüneteltetéshez. 

• Csúsztassa és engedje fel a -
/|◄◄vagy►►|/+ - gombokat a 
zeneváltoztatáshoz és tartsa a hangszóró 
oldalán nyomva a hangerő 
változtatásához. 

Megjegyzés: nyomja hosszan az ►II/M-t 
az üzemmód változtatásához. 

Vezeték nélküli használat: 

Amikor az eszköz Bluetooth-on keresztül van 

csatlakoztatva, használható a vezeték nélküli 

funkció. 

• Nyomja röviden ►II/M t 
hívásfogadáshoz/hívásbefejezéshez, és 
nyomja hosszan híváselutasításhoz. 

• Nyomja meg ►II/M-t kétszer az utolsó 

kimenő hívás újratárcsázásához. 

Megjegyzés: A hívás alatt állíthatja a hívás 

hangerejét a vezérlőgomb jobbra-vagy balra 

tartásával. 

FM üzemmód: 

Tartsa nyomva ►II/M-t, amíg az FM módhoz nem ér. 

Helyezze a Micro USB kábelt a Micro USB 
portba, hogy antennaként működjön. Nyomja 
röviden ►II/M-t FM csatornák kereséséhez. 
Amint ez befejeződött, csúsztassa és engedje fel 
-/|◄◄ vagy ►►|/+ gombot a csatorna váltáshoz, 
és tartsa a hangszóró oldalán a hangerő 
beállításához. 

Audio bemenet: 

Helyezze a micro USB kábelt 

a micro USB portba, és 

helyezze a 3.5 mm jack-dugót 

az mp3/mp4 

lejátszóba/mobiltelefonba 

vagy egyéb kompatibilis 

eszközbe, amely 

zenelejátszásra alkalmas. 

Megjegyzés: A kábel 

csatlakoztatásakor az eszköz 

nem vált üzemmódot 

automatikusan. Nyomja meg 

hosszan ►II/M AUX 

üzemmódra való váltáshoz. 

Képkészítés: 

Bluetooth üzemmódban 

csatlakoztassa a mobil 

eszköze kameráját és 

csúsztassa a -|◄◄ vagy 

►►|+ gombokat kétszer 

képkészítéshez. 

Zenelejátszás Micro SD kártyával / Pendrive-al: 

Helyezze az SD kártyát / pendrive-ot a megfelelő nyílásba és 

a zenelejátszás elindul automatikusan. 

Ettől a pillanattól irányíthatja a zenelejátszást a hangszóróról. 

Megjegyzés: Nem szükséges, hogy az eszköz 

bluetooth-on keresztül csatlakozzon. Ha korábban 

csatlakozott, a hangszóró automatikusan SD kártya / 

USB módra vált. Nyomja hosszan, ►II/M-t az üzemmód 

megváltoztatásához. 

Töltés: 

Helyezze be a Micro USB csatlakozót a Micro USB 

portba az eszközén és csatlakoztassa a kábel másik 

végét PC-be vagy AC/DC adapterbe a hangszóró 

töltéséhez.  

A töltési folyamat alatt egy piros LED fény világít. A töltés 

végén ne felejtse el kihúzni a kábelt. 

Megjegyzés: a töltési idő nem haladhatja meg a 8 órát. 

Hibaelhárítás: 

Figyelmeztetés: 

9. Ne tegye ki a terméket esőnek vagy párás körülményeknek.

10. Akadályozza meg a termék leesését, mert az komoly kárt
okozhat. 

11. Ne szedje szét, javítsa-vagy módosítsa az eszközt
önmagától, keressen fel egy szakembert. 

12. A kockázatok elkerülése végett ne szabaduljon meg a 
terméktől helytelenül, mert beépített Lítium akkumulátort
tartalmaz. 

13. Tisztítsa a hangszórót száraz törlőruhával.

14. Ne helyezze az eszközt hőforrás közelébe, - illetve ne tegye 
ki direkt napfénynek. 

15. Ne helyezzen semmilyen fém tárgyat az eszközbe, mert az 
rövidzárlatot okozhat. 

16. Gyermekektől távol tartandó.

Hiba Megoldás 

Nem lehet 
párosítani más 
eszközökkel 

1. Ellenőrizze, hogy még tart-e a keresés
a hangszórónál vagy kapcsol ki -és be 
újra.

2. Túl sok Bluetooth eszköz van a közelben,
amely megnehezíti a kapcsolódást.
Kapcsolja ki a többi Bluetooth eszközt.

3. Bizonyosodjon meg róla, hogy az eszköze
„Párosítási mód”-ban van. 

A hang halk, vagy 
torz. 

4. Ellenőrizze a Bluetooth eszköz hangerejét és 
utána állítsa azt megfelelő szintre.

5. Töltse újra az akkumulátort.

A zene 
esetenként 
megáll. 

6. Ellenőrizze, hogy az eszköz hatótávolságon 
belül van-e, illetve, hogy van-e valamilyen 
akadály a hangszóró és Bluetooth eszköz 
között.

A LED fény nem 
világít 

7. Az akkumulátor töltöttségi szintje alacsony,
töltse újra az eszközt.

8. Kapcsolja ki a hangszórót be-és ki újra.


